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Uchwata nr 903/2021
Prezydium Polskiej Komisji Akredytacyjnej
z dnia 16 wrzesnia 2021 r.

w sprawie wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy wyrazenia opinii dotyczgcej spetnienia
warunkow prowadzenia studiow na okreslonym kierunku, poziomie i profilu oraz zwigzku
studidw ze strategia uczelni w ramach postepowania z wniosku Akademii Ekonomiczno-
Humanistycznej w Warszawie o pozwolenie na utworzenie studiéw na kierunku filologia
angielska na poziomie studiow pierwszego stopnia o profilu praktycznym, prowadzonego
przez Ministra Edukacji i Nauki pod sygn. DSW-WNN.8014.135.2021.KT.3

§1
Na podstawie art. 245 ust. 4 i 5 w zw. z art. 258 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. —
Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (t.j. Dz. U. z 2021 poz. 478 z pdin. zm.) Prezydium
Polskiej Komisji Akredytacyjnej:

uchyla uchwate Prezydium Polskiej Komisji Akredytacyjnej nr 651/2021 z dnia 22 lipca 2021
r. i wydaje opinie pozytywna dotyczacy spetnienia warunkéw prowadzenia studiow na
okre$lonym kierunku, poziomie i profilu oraz zwigzku studiow ze strategia uczelni
w ramach postepowania z wniosku Akademii Ekonomiczno-Humanistycznej w Warszawie
o pozwolenie na utworzenie studiow na kierunku filologia angielska na poziomie studiéw
pierwszego stopnia o profilu praktycznym, prowadzonego przez Ministra Edukacji i Nauki
pod sygn. DSW-WNN.8014.135.2021.KT.3

Prezydium Polskiej Komisji Akredytacyjnej, uwzgledniajac opinie zespofu odwotawczego,
uznato, iz wyjasnienia przedstawione we wniosku Akademii Ekonomiczno-Humanistycznej
w Warszawie o ponowne rozpatrzenie sprawy wyrazenia opinii dotyczacej spetnienia
warunkéw prowadzenia studidw na okreslonym kierunku, poziomie i profilu oraz zwigzku
studiéw ze strategig uczelni w ramach postepowania z wniosku o pozwolenie na utworzenie
studiéw na kierunku filologia angielska na poziomie studiéw pierwszego stopnia o profilu
praktycznym, prowadzonego przez Ministra Edukacji i Nauki pod sygn. DSW-
WNN.8014.135.2021.KT.3, uzasadniajg zmiane opinii negatywnej wyrazonej w § 1 uchwaty
nr 651/2021 Prezydium Polskiej Komisji Akredytacyjnej z dnia 22 lipca 2021 r.

Podstawe wydania negatywnej opinii stanowity nastepujgce zarzuty:

1. Nieprawidtowe przyporzadkowanie kierunku do dyscyplin naukowych. Kierunek zostat
przyporzadkowany w 85% liczby punktéw ECTS koniecznych do ukonczenia studidéw do
dyscypliny naukowej jezykoznawstwo oraz w 5% do literaturoznawstwa, 3% do nauk
o kulturze i religii, 3% do nauk o zarzadzaniu i jakosci, 2% do psychologii oraz 2% do filozofii.
Procentowe przyporzadkowanie kierunku do pieciu ostatnich dyscyplin naukowych nie
Swiadczy o tym, by stanowity one jego teoretyczne podstawy, a jednoczesnie trzy z tych
dyscyplin nie mieszczg sie w konotacji terminu ,filologia”. Filologia jest nauka o jezyku,
literaturze, a takze kulturze jakiegos narodu lub kregu cywilizacyjnego, a nauki o zarzadzaniu
i jakosci, psychologia czy filozofia nie stanowig jej teoretycznych podstaw.
Przyporzgdkowanie kierunku do dyscypliny jest uzasadnione tylko woéweczas, jezeli dana
dyscyplina stanowi jeden z podstawowych elementéw, na ktdrych konstruowana jest
koncepcja ksztatcenia i odnosi sie do dyscyplin, w zakresie ktdrych studenci osiggajg wiedze
odnoszacy sie do obiektéw i zjawisk oraz dotyczacych ich metod i teorii wyjasniajgcych
ztozone zaleznosci miedzy nimi, w dyscyplinach naukowych tworzgcych podstawy
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teoretyczne kierunku, a w przypadku studidéw o profilu praktycznym — réwniez zastosowania
praktyczne tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej zwigzanej z  kierunkiem.
Przyporzadkowywanie kierunku do dyscyplin moze by¢ uzasadnione w sSwietle koncepcji
ksztatcenia tylko wtedy, jezeli kazda z tych dyscyplin odgrywa istotng role jako podstawa
formutowania koncepcji, natomiast nie moze by¢ uzasadnione obecnoscia w programie
studiéw elementéw efektéw uczenia sie i programu studiéw o charakterze subsydiarnym lub
kontekstowym, wzgledem catej koncepcji ksztatcenia, a taki charakter w przypadku kierunku
o nazwie filologia majg nauki o zarzadzaniu i jakosci, psychologia i filozofia.
Przyporzadkowanie kierunku w 85% liczby punktéw ECTS koniecznej do ukonczenia studiow
do dyscypliny naukowej jezykoznawstwo jest nieprawidtowe, poniewaz btednie identyfikuje
podbudowang teoretycznie wiedze w tej dyscyplinie z operacyjng wiedzg dotyczacg systemu
jezyka i regut poprawnosci postugiwania sie nim.

Stanowisko Uczelni

We whniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy Uczelnia stwierdza, iz dokonata ,zmiany
przyporzadkowania efektéw uczenia sie do dyscyplin, w wyniku ktérego efekty uczenia sie
z przedmiotéw majacych znaczenie subsydiarne zostaty przyporzadkowane do dyscyplin
podstawowych dla kierunku filologia (tzn. n. o kulturze i religii, jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo)”. Uczelnia argumentuje w odniesieniu do koncowe] czesci zarzutu, iz
»stanowisko, zgodnie z ktérym zajeé z praktycznej nauki jezyka obcego prowadzacych do
zdobycia tego typu wiedzy o jezyku obcym nie mozna przypisa¢c do dyscypliny
jezykoznawstwo, nalezy uzna¢ za btedne. W sktad wiedzy jezykoznawczej wchodzi bowiem
nie tylko znajomos¢ teorii jezykoznawczych, ale takze wiedza o podstawowych strukturach
i regutach poprawnosci danego jezyka, a takze ich wykorzystanie w procesie komunikowania
sie. [...] Zakwestionowanie poprawnosci takiego przyporzadkowania pozostawia otwartym
pytanie: do jakiej innej dyscypliny mozna zasadnie przyporzadkowac efekty uczenia sie
z takich zaje¢? Warto tutaj takze wspomnieé, ze w przypadku innych kierunkéw studiow
dotychczasowa praktyka stosowana przez PKA zalecata przyporzadkowanie efektéow uczenia
sie zajec takich jak lektoraty do dyscypliny wiodacej dla danego kierunku”.

Stanowisko Prezydium PKA

W ramach dziatan naprawczych Uczelnia dokonata korekty przyporzgdkowania kierunku do
dyscyplin i zatgczyta do wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy kopie Zarzadzenia
nr 01/08/2021 Rektora Akademii Ekonomiczno-Humanistycznej w Warszawie z dnia 11
sierpnia 2021 r. w sprawie utworzenia studidow na kierunku filologia angielska
i przyporzadkowania go do dyscyplin naukowych. Paragraf 2 ust. 1 tego dokumentu stanowi,
iz ,filologia germanska” [sic], zostaje przyporzadkowana do dyscyplin: 1. jezykoznawstwo,
2. literaturoznawstwo, 3. nauki o kulturze i religii. Ustep 2. tego zarzadzenia wskazuje na
jezykoznawstwo jako dyscypline wiodacg. W poprawionym programie studiow na kierunku
filologia angielska przedstawiono nastepujacy procentowy udziat liczby punktéw ECTS dla
kazdej z dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek w liczbie punktéw ECTS
koniecznej do ukoniczenia studiéw na danym poziomie: 79% jezykoznawstwo, 9%
literaturoznawstwo oraz 12% nauki o kulturze i religii (Zat. 1 do wniosku o ponowne
rozpatrzenie sprawy). Biorgc pod uwage fakt, iz podstawowymi dyscyplinami dla kierunku
filologia sg oprécz jezykoznawstwa takze nauki o kulturze i religii oraz literaturoznawstwo, co
wskazuje Uczelnia we wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy, automatyczne
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przyporzadkowanie zaje¢ z praktycznej nauki jezyka angielskiego oraz lektoratéw do
dyscypliny jezykoznawstwo, bez rozwazenia udziatu pozostatych dwdch dyscyplin moze nie
odpowiadac celom, efektom szczegdétowym i tresciom poszczegdlnych zajec¢ z uwagi na to, iz
zwtaszcza lektoraty jezykéw obcych czesto prowadzone sg z uwzglednieniem praktycznych
zastosowan wiedzy o kulturze.

Wprowadzone przez Uczelnie korekty przyporzgdkowania do dyscyplin usuwajg istote
zarzutu. Kwestia przyporzadkowania zaje¢ z praktycznej nauki jezyka angielskiego oraz
lektoratéw wytgcznie do dyscypliny jezykoznawstwo wymaga rozwazenia w zaleznosci od
celéw, efektow szczegdtowych i tresci okreslonych w sylabusach dla poszczegélnych zajec.
Zmiany w programie studiow na wnioskowanym kierunku zostaty zatwierdzone Uchwata
nr2/11/08/2021 Senatu Akademii Ekonomiczno-Humanistycznej w Warszawie z dnia 11
sierpnia 2021 r. w sprawie ustalenia programu studiéw na kierunku filologia angielska, studia
| stopnia, profil praktyczny.

W zwigzku z powyzszym sformutowany uprzednio zarzut stat sie bezprzedmiotowy. Zaleca
sie jednak poprawienie omytki pisarskiej w Zarzadzeniu nr 01/08/2021 Rektora Akademii
Ekonomiczno-Humanistycznej w Warszawie z dnia 11 sierpnia 2021 r. w sprawie utworzenie
studiéw na kierunku filologia angielska i przyporzadkowania go do dyscyplin naukowych.
Zaleca sie rowniez weryfikacje przyporzadkowania zaje¢ z praktycznej nauki jezyka
angielskiego oraz lektoratow do dyscypliny jezykoznawstwo w zaleznosci od celdw, efektow
szczegdtowych i tresci przewidzianych dla poszczegdlnych zajeé.

2. Nieprecyzyjna koncepcja ksztatcenia w odniesieniu do roli dyscyplin naukowych w procesie
ksztatcenia i okreslenia zawodow, do ktérych przygotowuje kierunek. W koncepcji ksztatcenia
nie przedstawiono jasno katalogu zawodow, do wykonywania ktérych przygotowywaé ma
kierunek studiow. Przewiduje sie mozliwos¢ wyboru jednego sposréd trzech modutéw
rozszerzajgcych: translatoryka, biznes oraz edukacja. Nie jest jasne, jakie zawody mogtby
wykonywac absolwent po ukoniczeniu studiéw w module biznes.

Stanowisko Uczelni

Uczelnia przyjeta uwagi zawarte w zarzucie i przedstawita we wniosku o ponowne
rozpatrzenie sprawy uzupetnienie pierwotnego wniosku ,w czesci omawiajgcej zaktadang
koncepcje ksztatcenia o wskazanie roli dyscyplin naukowych w procesie ksztatcenia”. Wniosek
uzupetniono takze o wyliczenie zawoddw i miejsc pracy, w ktérych zatrudnienie moze podjac
absolwent wnioskowanego kierunku: , Tak opracowana koncepcja ksztatcenia ma za zadanie
przygotowac absolwentéw do pracy w takich zawodach jak: ttumacz, lektor jezyka obcego,
specjalista ds. miedzykulturowych, a takze w sposéb szczegdlny przygotowaé go do zatozenia
i prowadzenia wtasnej dziatalnosci przedsiebiorczej, w szczegdlnosci w na rynku ustug
filologicznych, np. zatozenia i prowadzenia szkoty jezykowej, firmy ttumaczeniowe;j.
Absolwent bedzie takie przygotowany do podjecia pracy w instytucjach zajmujgcych sie
problematykg miedzykulturowag takich jak np. Urzad ds. Cudzoziemcéw, a takze
w organizacjach pozarzgdowych. W sposéb szczegélny bedzie przygotowany do pracy jako
freelancer, czemu sprzyja¢ majg zdobyte w trakcie studiow kompetencje przedsiebiorcze,
technologiczne i pracy metodg projektowg. W praktyce absolwent moze podjg¢ zatrudnienie
wszedzie tam, gdzie jest wymagana dobra znajomo$¢ jezykéw obcych dla celéw
komunikacyjnych i biznesowych. Studia przygotowujg réwniez do podjecia dalszego
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ksztatcenia na studiach |l stopnia. (s. 7 [poprawionego wniosku w sprawie przedmiotowego
kierunku, stanowigcego Zat. do wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy])”.

Stanowisko Prezydium PKA

W ramach dziatan naprawczych Uczelnia uzupetnita pierwotny wniosek o zapisy dotyczace
roli dyscyplin naukowych w procesie ksztatcenia. Sg one zgodne z tradycjami ksztatcenia
filologicznego. Wymieniono takze zawody, jakie moze wykonywac absolwent po ukornczeniu
studiéw na wnioskowanym kierunku. Odpowiedz implikuje, iz dla modutu biznes
przewidziano zawdd specjalista ds. miedzykulturowych. Tym samym perspektywy na rynku
pracy dla absolwenta modutu biznes pozostajg bardziej mgliste niz w przypadku pozostatych
dwéch modutdw rozszerzajgcych. Z opisu przedstawionego w odpowiedzi na zarzut wynika,
ze przygotowanie do wykonywania zawodu ttumacza i lektora jezyka obcego zaktada
przygotowanie biznesowe, a zatem te dwa moduty rozszerzajgce obejmujg elementy modutu
biznesowego, a sam modut biznesowy mniej precyzyjnie okresla zawdéd, do ktérego
przygotowuje. Nalezy nadmienié, iz rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z dnia
7 sierpnia 2014 r. w sprawie klasyfikacji zawoddw i specjalnosci na potrzeby rynku pracy oraz
zakresu jej stosowania (Dz.U. z 2018 poz. 227) obejmuje pod numerem 242312 zawdd:
specjalista integracji miedzykulturowej, a nie ,specjalista ds. miedzykulturowych”, jak
wskazano w odpowiedzi na zarzut, jednak ogdlnie perspektywy zawodowe przedstawione we
whniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy odpowiadajg zaréwno proponowanym modutom
rozszerzajgcym, jak i realiom rynku pracy. Tym samym przedstawione uzupetnienia usuwaja
istote zarzutu.

W zwigzku z powyzszym sformutowany uprzednio zarzut stat sie bezprzedmiotowy. Zaleca
sie jednak korekte zapisu ,specjalista ds. miedzykulturowych” zgodnie z obowigzujgcym
aktem prawnym oraz zweryfikowanie, czy opis modutu biznes przygotowuje do wykonywania
zadan zawodowych zawartych w opisie tego zawodu.

3. Koncepcja ksztatcenia nie uwzglednia potrzeb zawodowego rynku pracy i otoczenia
spoteczno-gospodarczego. Nie udokumentowano przeprowadzenia konsultacji
z interesariuszami zewnetrznymi, ktérych celem bytoby wypracowanie wspdlnej, spdjnej
z oczekiwaniami otoczenia spoteczno-gospodarczego koncepcji ksztatcenia lub przynajmniej
uzyskania wiarygodnej opinii potencjalnych pracodawcéw na temat przygotowywanego przez
Uczelnie programu studiéw.

Stanowisko Uczelni

We wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy Uczelnia podnosi, iz opracowujagc koncepcje
i program studidw, , przeprowadzita bardzo szczegétowg i wnikliwg analize potrzeb otoczenia
spoteczno-gospodarczego oraz tak zdefiniowata efekty uczenia sie dla kierunku oraz gtéwne
zatozenia koncepcji ksztatcenia, aby byly one zgodne ze zidentyfikowanymi potrzebami.
Whioski z przeprowadzonej analizy i wykazanie zgodnosci efektéw uczenia sie z potrzebami
spoteczno-gospodarczymi zostaly przedstawione w czesci 1.2.2 ztozonego wniosku
[pierwotnego wniosku]. Wyrazone przez ekspertéw stanowisko w tej sprawie moze
Swiadczy¢ o tym, Zze nie zapoznali sie wystarczajgco z trescig ztozonego przez nas wniosku,
jednoczesnie takze nie wyrazili zadnych zastrzezen co do zawartosci logicznej lub
merytorycznej tej czesci naszego wniosku”. Uczelnia stwierdza ponadto, iz ,prowadzita
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szerokie konsultacje z réznymi interesariuszami zewnetrznymi przy opracowywaniu koncepcji
ksztatcenia i programu studiéw. Prace w tym zakresie zostaty zapoczatkowane juz w 2019
roku, w toku tych konsultacji, koncepcja ksztatcenia ksztattowata sie i ulegata zmianom,
odpowiednio do uzyskiwanych od naszych interesariuszy informacji zwrotnych. Wiele z tych
konsultacji miato charakter nieformalny, byto w nie zaangazowanych wielu pracownikéw
i partnerdw. Informacje o przeprowadzeniu takich konsultacji byty zamieszczone w ztozonym
whniosku (konstruujgc koncepcje ksztatcenia na kierunku filologia angielska, Akademia
Ekonomiczno-Humanistyczna w Warszawie konsultowata sie z partnerami zewnetrznymi,
uwzgledniajgc informacje zwrotne przekazywane przez partneréw, w szczegdlnosci od
pracodawcow, ktdrzy zadeklarowali przyjecie na praktyki studentéw kierunku filologia
angielska. str. 7). Do wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy Uczelnia zatgczyta
dokumentacje potwierdzajgcg konsultacje z interesariuszami zewnetrznymi oraz
przedstawiajgcg ich opinie na temat programu studiow.

Stanowisko Prezydium PKA

Uczelnia przedtozyta wraz z wnioskiem o ponowne rozpatrzenie sprawy, zatgcznik zawierajacy
opinie 7 podmiotéow, z ktérymi wspodtpracuje. Sg to nie tyle opinie sformutowane
samodzielnie przez poszczegdlne podmioty, co raczej jedno gotowe sformutowanie
oswiadczenia o zapoznaniu sie w programem studiow na wnioskowanym kierunku i jego
akceptacji. Niemniej jednak pisma te potwierdzajg przeprowadzenie konsultacji, o ktorych
Uczelnia pisze we wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy. Natomiast argument, jakoby
eksperci PKA ,nie zapoznali sie wystarczajgco z trescig ztozonego przez nas wniosku” jest
chybiony, gdyz analiza pierwotnego wniosku (wersja poprawiona) wskazuje na to, iz
w punkcie 1.2.2 (s. 12-17), Uczelnia nie powotuje sie na konsultacje z konkretnymi
interesariuszami zewnetrznymi, co czyni dopiero we wniosku o ponowne rozpatrzenie
sprawy. Wniosek pierwotny zawiera jedynie ogdlne sformutowania na temat przydatnosci
jezykdw obcych, a zwtaszcza jezyka angielskiego na obecnym rynku pracy, np. ,1) Z kazdym
rokiem wzrasta zapotrzebowanie firm na pracownikéw, ktérzy postugujg sie biegle jezykami
obcymi. 2) Na szybkie zatrudnienie mogg liczy¢ osoby, ktdre oprdcz jezyka angielskiego znaja
bardzo dobrze takze drugi jezyk obcy. Prym wiodg jezyki europejskie, gtdéwnie niemiecki
i rosyjski. Na drugim miejscu, poza angielskim, uplasowat sie jezyk niemiecki (79%
prowadzonych rekrutacji), ktéry jest najczesciej spotykany w branzach SSC/BPO,
farmaceutycznej oraz IT. [..]”. W opisie tym wymieniono ponadto efekty uczenia sie
»wychodzgce naprzeciw” wskazanym potrzebom rynku pracy, co eksperci przyjeli do
akceptujgcej wiadomosci. Potrzeby zawodowego rynku pracy i otoczenia spoteczno-
gospodarczego zostaty jednak ujete w pierwotnym wniosku tak ogélnie, ze eksperci stusznie
te ogdlnikowosé podniesli. We wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy Uczelnia uscislita
informacje na temat przeprowadzonych konsultacji, co oznacza, ze podjeta stosowne
dziatania naprawcze.

W zwigzku z powyzszym sformutowany uprzednio zarzut stat sie bezprzedmiotowy.
4. Niekompletne zatozone dla kierunku ogdlne efekty uczenia sie. Uczelnia zatgczyta liczacy

31 efektéw opis ogdlnych zatozonych dla kierunku efektéw uczenia sie, azzatgczonej
dokumentacji (matrycy efektdw uczenia sie) wynika, ze jest ich 40.
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Stanowisko Uczelni

We wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy Uczelnia stwierdza, iz ,fragment wniosku, do
ktdrego odnosi sie zarzut, nie stanowi opisu ogdlnych efektéw uczenia sie, lecz uzasadnienie
zgodnosci zatozonych efektdw uczenia sie z potrzebami otoczenia spoteczno-gospodarczego.
[...] Nie oznacza to, ze przedstawiliSmy niepetne zestawienie efektdw uczenia sie. Sg one
wszystkie (tzn. 41) wymienione w dokumencie program studiéw oraz w Matrycy efektéw
uczenia sie i zajec”.

Stanowisko Prezydium PKA

Analiza zatacznikdw do pierwotnego wniosku wskazuje na to, iz w sumie zaplanowano 40
ogdélnych efektéw uczenia sie, a nie 41, jak stwierdza Uczelnia we wniosku o ponowne
rozpatrzenie sprawy. Zatgcznik 1 [poprawiony] do pierwotnego wniosku zawiera na s. 23-26
wykaz ogdlnych efektéw uczenia sie na wnioskowanym kierunku, w tym 17 w kategorii
wiedza, 14 w kategorii umiejetnosci oraz 9 w kategorii kompetencje spoteczne, a zatem
w sumie 40 efektdw uczenia sie. Zatacznik 15 do pierwotnego wniosku rowniez wymienia 17
ogolnych efektéw uczenia sie w kategorii wiedza, 14 w kategorii umiejetnosci oraz
9 w kategorii kompetencje spoteczne, a zatem w sumie 40 efektdw uczenia sie. Jesli uznaé
liczbe 41 podang w stanowisku Uczelni za omytke pisarskg, to argumentacja jest stuszna.

W zwigzku z powyzszym sformutowany uprzednio zarzut stat sie bezprzedmiotowy.

5. Efekty uczenia sie nie odpowiadajg koncepcji ksztatcenia i przyporzadkowaniu kierunku do
dyscyplin naukowych. Efekty uczenia sie nie zaktadajg osiggniecia przez studentéw
zaawansowanej wiedzy odnoszacej sie do obiektow i zjawisk oraz dotyczacych ich metod
i teorii wyjasniajgcych ztozone zaleznos$ci miedzy nimi w dyscyplinach naukowych, do ktdrych
zostat przyporzadkowany kierunek oraz zastosowan praktycznych tej wiedzy w dziatalnosci
zawodowej zwigzanej z kierunkiem.

Z dyscypling jezykoznawstwo, w ramach ktorej jako dyscypliny wiodgcej uzyskiwana jest
ponad potowa efektéw uczenia mierzona liczbg punktéw ECTS koniecznych do ukoriczenia
studiéw powigzane sg jedynie dwa efekty: ,FA_ UWO1: Potrafi poprawnie definiowad
i analizowaé¢ roéine zjawiska jezykowe z wykorzystaniem terminologii i metodologii
jezykoznawczej” oraz ,FA_WG11: Zna mozliwosci praktycznego zastosowania umiejetnosci
jezykowych, wiedzy jezykoznawczej, literaturoznawczej i kulturoznawczej w wybranym
specjalistycznym obszarze dziatalnosci zawodowej filologa angielskiego (translatoryce,
biznesie lub edukacji)”. Efekty opisujgce umiejetnosci jezykowe i powigzang z nimi wiedze
operacyjng nie odnoszg sie do zaawansowanej, podpartej teoretycznie wiedzy w dyscyplinie
naukowej jezykoznawstwo. Rowniez dwa efekty powigzane sg z dyscypling
literaturoznawstwo, do ktérej kierunek zostat przyporzadkowany tylko w 5% efektéw uczenia
sie mierzonych liczbg punktéw ECTS koniecznych do ukonczenia studiéw: zacytowany wyzej
efekt FA_WG11 oraz ,FA_WGO06: Posiada podstawowa wiedze z zakresu literatury
anglojezycznej oraz zna mozliwosci jej praktycznego wykorzystania w dziatalnosci zawodowej
filologa angielskiego.

Efekty uczenia sie dla wybranych zaje¢ (np. elementy kulturoznawstwa amerykarnskiego,
psycholingwistyka, wprowadzenie do literaturoznawstwa) nie zawierajg prawidtowych
odniesien do charakterystyk drugiego stopnia na poziomie 6 Polskiej Ramy Kwalifikacji, tj. nie
odwotujg sie, podobnie jak zacytowany wyzej efekt FA_WGO06 do zaawansowanej wiedzy w
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dyscyplinach naukowych, do ktérych zostat przyporzadkowany kierunek. Niektére efekty
uczenia sie dla poszczegdlnych zaje¢ nie majg zadnego zwigzku z ogdlnymi efektami uczenia
sie dla kierunku, z ktérymi zostaty powigzane. Ponadto efekty uczenia sie dla niektérych zajeé
majacych ksztattowa¢ umiejetnosci praktyczne nie spetniajg wymogu aplikacyjnosci
nabywanej wiedzy (np. PNJA gramatyka, PNJA pisanie i stylistyka).

Stanowisko Uczelni

W odpowiedzi na zarzut Uczelnia podnosi, iz ,zmiana przyporzgdkowania wnioskowanego
kierunku do dyscyplin naukowych, ktérej aktualnie dokonaliSmy w odpowiedzi na zarzuty
sformutowane w punkcie 1, czesciowo likwiduje zasadnos¢ zarzutu sformutowanego w puncie
5. Usuniecie dyscyplin: psychologia, nauki o zarzadzaniu i jakosci oraz filozofia z grupy
dyscyplin, do ktérych przypisany jest kierunek sprawia, ze nie ma potrzeby formutowania
efektéw uczenia sie przypisanych do tych witasnie dyscyplin”. Ponadto Uczelnia prezentuje
wiasne zestawienie powigzania planowanych efektow uczenia sie z dyscyplinami, do ktdrych
whnioskowany kierunek zostat przyporzadkowany. Wynika zniego, iz z dyscypling
jezykoznawstwo powigzane sg nie tylko dwa efekty wskazane w zarzucie (FA_UWO1 oraz
FA_WG11), ale tez nastepujace efekty: FA_WGO01: Posiada zaawansowang wiedze na temat
podstaw dyscyplin filologicznych, ich powigzan z innymi dyscyplinami oraz réznymi
dziedzinami praktyki; FA_WGO04: W stopniu zaawansowanym zna terminologie, teorie
i metodologie jezykoznawstwa oraz mozliwosci praktycznych zastosowan tej wiedzy
w dziatalnosci zawodowej filologa angielskiego; FA_WGO08: Posiada szczegétowa wiedze na
temat akwizycji jezyka i réznorodnych uwarunkowan tego procesu oraz rozumie implikacje
praktyczne wynikajgce z tej wiedzy dla uczenia sie i nauczania jezyka obcego oraz
postugiwania sie nim; FA_UWO04: Potrafi identyfikowaé czynniki wptywajace na akwizycje
jezyka obcego i postugiwanie sie nim oraz wykorzystywac te wiedze do wspomagania procesu
nauki wtasnej oraz innych; FA_UKO1: Potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze jezykoznawcza,
literaturoznawczg i kulturoznawczg do formutowania i argumentowania swojego stanowiska
w dyskusji/debacie, w szczegdélnosci w odniesieniu do problematyki krajéw angielskiego
obszaru jezykowego. Uczelnia argumentuje ponadto, iz efekty uczenia sie (przynajmniej
z zakresu wiedzy) sformutowane w odniesieniu do operacyjnej znajomosci jezyka
podstawowego (angielskiego) oraz dodatkowego jezyka obcego takze nalezy uznac za
powigzane z dyscypling jezykoznawstwo, tzn. nastepujgce efekty”. Efekty z tej grupy to:
FA_WG02: W zaawansowanym stopniu zna i rozumie strukture jezyka angielskiego na
poziomach: leksykalnym, fonetycznym, morfologicznym i syntaktycznym oraz FA_WGO03:
W zaawansowanym stopniu (na poziomie co najmniej B2) zna i rozumie gramatyke oraz
leksyke wybranego dodatkowego jezyka obcego.” Wnioskodawca stwierdza reasumujac, ze
»wsrod 40 efektéw uczenia sie, nie 2, a co najmniej 9 odnosi sie do dyscypliny
jezykoznawstwo”. Z wyliczen Wnioskodawcy wynika réwniez, iz z dyscypling
literaturoznawstwo powigzane s nie tylko dwa efekty wskazane w zarzucie (FA_WG11 oraz
FA_WGO06), ale tez nastepujgce efekty: FA_WGO05: Zna podstawowg terminologie, teorie
i metodologie literaturoznawstwa oraz mozliwosci praktycznych zastosowan tej wiedzy
w dziatalnosci zawodowej filologa angielskiego; FA_UWO02: Potrafi przeprowadzié
podstawowq analize tekstu literackiego z uzyciem terminologii literaturoznawczej; FA_UKO01:
Potrafi wykorzystaé posiadang wiedze jezykoznawczg, literaturoznawczg i kulturoznawczg do
formutowania i argumentowania swojego stanowiska w dyskusji/debacie, w szczegdlnosci
w odniesieniu do problematyki krajow angielskiego obszaru jezykowego; FA_WGO01: Posiada
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zaawansowang wiedze na temat podstaw dyscyplin filologicznych, ich powigzan z innymi
dyscyplinami oraz réznymi dziedzinami praktyki. ,,Oznacza to, ze wséréd 40 efektdw uczenia
sie, nie 2, a 6 odnosi sie do dyscypliny literaturoznawstwo”. W odniesieniu do zarzutu
dotyczacego braku prawidtowego odniesienia do ,zaawansowane]” wiedzy, Uczelnia
stwierdza, iz ,samo uzycie stowa ‘zaawansowane’ w tresci efektu uczenia sie nie sprawi, ze
taka wifasnie wiedza bedzie przekazana. W naszej koncepcji ksztatcenia rdznicujemy
zaawansowanie wiedzy przekazywanej z zakresu jezykoznawstwa od zaawansowania wiedzy
przekazywane] z zakresu literaturoznawstwa i kulturoznawstwa. Wybdr dyscypliny wiodacej
jezykoznawstwo wymusza sitg rzeczy ograniczenie zakresu i gtebokosci wiedzy przekazywanej
w zakresie dwdch pozostatych dyscyplin filologicznych, mianowicie literaturoznawstwa
i kulturoznawstwa, a rdznice widoczne w sposobie sformutowania efektéw uczenia sie
w odniesieniu do kazdej z tych dyscyplin miaty na celu odzwierciedlenie realnych réznic w
tym zakresie. Stoimy przy tym na stanowisku, iz nie wszystkie z tych trzech dyscyplin
filologicznych moga by¢ odzwierciedlone w efektach uczenia sie na réwnym poziomie
zaawansowania, gdyz jedna z tych dyscyplin musi stanowi¢ dyscypline wiodacg, a wiec
bardziej zaawansowang, przy czym absolwent tego kierunku faktycznie bedzie posiadat
wiedze filologiczng umozliwiajgcg uznanie minimalnego warunku zaawansowania wiedzy za
spetniony w odniesieniu do kazdej z tych dyscyplin, czego gwarantem sg odpowiednio
zaawansowane tresci ksztatcenia realizowane podczas zajeé¢”. Uczelnia odsyta do odpowiedzi
na zarzut 7. w kwestii dotyczace] zaliczania do grupy zajec¢ ksztattujgcych umiejetnosci
praktyczne, zaje¢ (np. PNJA gramatyka, PNJA pisanie i stylistyka), ktore nie spetniajg warunku
aplikacyjnosci.

Stanowisko Prezydium PKA

Dziatania naprawcze, ktdre Uczelnia podjeta w celu skorygowania przyporzadkowania
whnioskowanego kierunku do dyscyplin, czesciowo niwelujg istote zarzutu. Uczelnia
udowodnita tez, iz liczba efektéw przypisanych do dyscyplin jezykoznawstwo
i literaturoznawstwo jest wieksza niz wskazano w przedmiotowej uchwale. Uczelnia nie
odniosta sie natomiast do zarzutu, iz niektére efekty uczenia sie dla poszczegdlnych zajec nie
majg zadnego zwigzku z ogdlnymi efektami uczenia sie dla kierunku, z ktérymi zostaty
powigzane. Analiza sylabuséw zaje¢ wymienionych w zarzucie, a mianowicie: elementy
kulturoznawstwa amerykanskiego, psycholingwistyka, wprowadzenie do literaturoznawstwa,
wskazuje na to, ze nie dokonano koniecznych korekt. Zatgcznik 9 do pierwotnego wniosku
zawiera na s. 68—70 sylabus zaje¢ elementy kulturoznawstwa amerykariskiego. Wymieniony
w sylabusie efekt przypisany do zaje¢ ,Student zna i rozumie podstawowe tematy,
zagadnienia i fenomeny z zakresu kulturoznawstwa Stanéw Zjednoczonych (USA)” zostat
odniesiony do nastepujgcych efektéw kierunkowych: FA_WGO07 ,W zaawansowanym stopniu
zna i rozumie wspotczesng problematyke miedzykulturowosci oraz problematyke spoteczno-
kulturowa krajow angielskiego obszaru jezykowego oraz jej oddziatywanie miedzynarodowe”
oraz FA_WKO01 ,Zna i rozumie fundamentalne dylematy wspodtczesnej cywilizacji, w tym
najwazniejsze wspofczesne wyzwania krajow angielskiego obszaru jezykowego oraz role nauk
humanistycznych w ich opisie, wyjasnianiu i rozwigzywaniu”. Uzycie przymiotnika
»podstawowe” w efekcie przypisanym do zajec nie jest uprawnione skoro efekt ten odnosi sie
do efektu kierunkowego, ktdry wskazuje na ,zaawansowany stopien” wiedzy. Na s. 92-94
Zatgcznika 9 znajduje sie sylabus zaje¢ wprowadzenie do literaturoznawstwa, w ktéorym efekt
przypisany do zaje¢ ,Student posiada podstawowg wiedze na temat poszczegdlnych gatezi
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literaturoznawstwa, z uwzglednieniem ich teoretycznych podstaw i obszaréw zastosowania”
odniesiono do efektéw kierunkowych FA_WGO05 ,Zna podstawowg terminologie, teorie
i metodologie literaturoznawstwa oraz mozliwosci praktycznych zastosowan tej wiedzy
w dziatalnosci zawodowej filologa angielskiego” oraz FA_WG11 ,Zna mozliwosci
praktycznego  zastosowania  umiejetnosci  jezykowych, wiedzy  jezykoznawczej,
literaturoznawczej i kulturoznawczej w wybranym specjalistycznym obszarze dziatalnosci
zawodowej filologa angielskiego (translatoryce, biznesie lub edukacji)”. O ile zaréwno efekt
przypisany do zaje¢, jak i efekt kierunkowy sg spdjne co do wskazania podstawowego
poziomu zdobywanej wiedzy, o tyle efekt kierunkowy (a posrednio takze przypisany do zajec)
nieprawidtowo zostat odniesiony do charakterystyki Il stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji
P6S_WG ,zna i rozumie w zaawansowanym stopniu — wybrane fakty, obiekty i zjawiska oraz
dotyczace ich metody i teorie wyjasniajgce ztozone zaleznosci miedzy nimi, stanowigce
podstawowg wiedze ogdlng z zakresu dyscyplin naukowych lub artystycznych tworzacych
podstawy teoretyczne oraz wybrane zagadnienia z zakresu wiedzy szczegdétowej — wiasciwe
dla programu studiow, a w przypadku studidw o profilu praktycznym — réwniez zastosowania
praktyczne tej wiedzy w dziatalno$ci zawodowej zwigzanej z ich kierunkiem”. Na s. 92-94
Zatacznika 9 znajduje sie sylabus zaje¢ psycholingwistyka, w ktérym efekt przypisany do zajec
»,Student zna podstawowe pojecia z zakresu psycholingwistyki” odniesiono do efektow
kierunkowych FA_WGO08 ,Posiada szczegétowg wiedze na temat akwizycji jezyka
i réznorodnych uwarunkowan tego procesu oraz rozumie implikacje praktyczne wynikajace
ztej wiedzy dla uczenia sie i nauczania jezyka obcego oraz postugiwania sie nim” oraz
FA_WKO04 ,Zna szczegdtowo praktyczne uwarunkowania i kontekst pracy filologa angielskiego
w wybranym specjalistycznym obszarze dziatalnosci (translatoryka, biznes lub edukacja)”,
ktore z kolei odniesiono do charakterystyk drugiego stopnia PRK, odpowiednio, P6S_WG oraz
P6S_WK. Uzycie przymiotnika , podstawowe” w efekcie przypisanym do zaje¢ w kategorii
wiedza pozostaje w sprzecznosci ze sformutowaniami efektéw przypisanych do zajec
w kategorii umiejetnosci. Wymienione w sylabusie dwa efekty w tej kategorii: ,Student
potrafi prawidtowo rdznicowaé popularne koncepcje rozwoju jezykowego i przetwarzania
jezyka” oraz ,Student potrafi krytycznie analizowaé psycholingwistyczne teksty empiryczne
i teoretyczne” trudno jest osiggnac¢ w oparciu o znajomos¢ ,podstawowych pojec¢ z zakresu
psycholingwistyki”. Uwagi ekspertow byty zatem stuszne, a Uczelnia nie dokonata w tym
zakresie stosownych korekt.

Biorgc pod uwage podjecie dziatan naprawczych sformutowany uprzednio zarzut mozna
uzna¢ za bezprzedmiotowy. Jednoczesnie zaleca sie weryfikacje opiséw efektow
przypisanych do zaje¢ pod katem ich spdjnosci w kategoriach wiedzy i umiejetnosci, spéjnosci
z efektami kierunkowymi, jak réwniez spéjnosci efektéw kierunkowych z charakterystyka
drugiego stopnia PRK.

6. Tresci programowe nie odpowiadajg koncepcji ksztatcenia. Udziat tresci programowych
w dyscyplinie naukowej jezykoznawstwo nie odpowiada przyporzadkowaniu kierunku do
dyscyplin naukowych i jej wiodacej roli. Tresci jezykoznawcze w rozumieniu pojec czy teorii
jezykoznawczych (rowniez w aplikacyjnym ujeciu) obecne sg jedynie w czesci zajeé, dla
ktorych taczna liczba punktéw ECTS wynosi 16: wprowadzenie do jezykoznawstwa,
gramatyka opisowa jezyka angielskiego, fonetyka jezyka angielskiego, morfologia i sktadnia
jezyka angielskiego, akwizycja jezykéw/psycholingwistyka. Zajecia z zakresu praktycznej nauki
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jezyka angielskiego, rozwijajace praktyczng, operacyjng wiedze dotyczacg systemu jezyka
i regut poprawnosci postugiwania sie nim, nie sg zajeciami o charakterze jezykoznawczym.
Koncepcja ksztatcenia nie zaktada przygotowania do wykonywania zawodu nauczyciela, lecz
lektora jezykéw obcych dziatajgcego poza obszarem systemu szkolnictwa, czemu nie
odpowiadajg tresci programowe odnoszgce sie do systemu oswiaty w Polsce, kwalifikacji
i awansu zawodowego nauczycieli, aktdw prawnych regulujgcych funkcjonowanie szkét.

Stanowisko Uczelni

W odniesieniu do zarzutu Uczelnia podnosi, iz z uwagi na praktyczny profil wnioskowanego
kierunku procent efektéw uczenia sie osigganych w ramach zajec o charakterze teoretycznym
musi by¢ mniejszy niz zaje¢ o charakterze praktycznym. Oprdécz wymienionych w tym punkcie
zaje¢ o charakterze teoretycznym powigzanych z jezykoznawstwem, student uzyskuje takze
wiedze o charakterze teoretycznym z zakresu literaturoznawstwa oraz kulturoznawstwa.
Dlatego tez dalsze rozbudowywanie zaje¢ jezykoznawczych o charakterze stricte
teoretycznym prowadzitoby do zaburzenia praktycznego profilu studiéw. Zatozona koncepcja
ksztatcenia przewiduje uzyskanie przez studenta wiekszej liczby efektéow uczenia sie
przypisanych do dyscypliny jezykoznawstwo, ale o charakterze aplikacyjnym (np. moduty
rozszerzajgce — translatoryka, edukacja jezykowa, biznes), co jest bardziej zgodne
z praktycznym profilem ksztatcenia. Podtrzymujemy takze nasze stanowisko, ze do dyscypliny
jezykoznawstwo nalezy przypisac takze efekty uczenia sie zwigzane z praktyczng nauka jezyka
obcego, co tgcznie daje znaczacy (powyzej 50%) udziat tresci jezykoznawczych w programie
studiow. Sformutowany w tym punkcie inny zarzut dotyczacy tego, ze zakres tematyczny
zaje¢ podstawy prawne i organizacyjne dziatalnosci oswiatowej i edukacyjnej, nie jest spdjny
z zatozeniem, iz absolwenci bedg przygotowywani do wykonywania zawodu lektora jezykdow
obcych dziatajgcego poza systemem oswiaty w Polsce, uznajemy za zasadny. W zwigzku z tym
Uczelnia dokonata korekty w programie studiéw, zastepujac te zajecia zajeciami aspekty
prawne, organizacyjne i metodyczne dziatalnosci szkoét jezykowych oraz wskazano nowe tresci
programowe, adekwatne do tej zmiany.

Stanowisko Prezydium PKA

Uczelnia odpiera zarzut dotyczacy udziatu tresci programowych w dyscyplinie naukowej
jezykoznawstwo, ktdry nie odpowiada przyporzadkowaniu kierunku do dyscyplin naukowych
i wiodgcej roli jezykoznawstwa. Uczelnia odrzuca stwierdzenie, iz praktyczna nauka jezykéw
obcych nie dotyczy jezykoznawczej wiedzy strukturalnej, lecz operacyjnej wiedzy jezykowej,
stanowigcej zbidr faktdw i zjawisk niepowigzanych ze specyficznymi dla dyscypliny
jezykoznawstwo teoriami i modelami. Z analizy sylabuséw zajeé praktyczna nauka jezyka
angielskiego wynika, ze tresci programowe np. dla zaje¢ praktyczna nauka jezyka
angielskiego (leksyka i czytanie) obejmujg: 1) Stownictwo dotyczace biznesu i komunikacji
w konteks$cie zawodowym; 2) Czytanie ze zrozumieniem — podstawowe techniki
wyszukiwania informacji cz. 1; 3) Czytanie artykutow anglojezycznych z prasy codziennej;
4) Stownictwo w codziennej komunikacji: podréze i hobby (s. 21 Zatgcznika 9 do pierwotnego
whniosku). Nie sg to tresci wskazujace na nabywanie przez studentow jezykoznawczej wiedzy
strukturalnej, a zatem zasadnos$¢ przypisania ich do dyscypliny jezykoznawstwo nadal
pozostaje watpliwa. Automatyczne przypisywanie zaje¢ praktyczna nauka jezyka angielskiego
do dyscypliny jezykoznawstwo, stusznie zostato podniesione w przedmiotowej uchwale.
Uczelnia wyjasnita jednak we wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy, iz celem ksztatcenia
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na wnioskowanym kierunku jest uzyskanie przez studenta efektéw uczenia sie przypisanych
do dyscypliny jezykoznawstwo gtéwnie w zakresie aplikacyjnym. Ta deklaracja jest
satysfakcjonujgca pod warunkiem, ze dokonany zostanie przeglad sylabuséw zaje¢ PNJ pod
katem mozliwosci realizacji tej deklaracji oraz przeanalizowany zostanie zwigzek teoretycznej
podbudowy z aplikacyjnym charakterem efektdw ksztatcenia przypisywanych do dyscypliny
jezykoznawstwo. Ciezar pierwotnego zarzutu zmniejsza takze dokonana zmiana proporcji
dyscyplin, do ktérych kierunek zostat przyporzgdkowany. Uczelnia zgodzita sie natomiast
z zarzutem dotyczagcym tresci programowych zaje¢ podstawy prawne i organizacyjne
dziatalnosci oswiatowej iedukacyjnej i zastgpita te zajecia, zajeciami aspekty prawne,
organizacyjne i metodyczne dziatalnosci szkét jezykowych. Uczelnia przedstawita nowe tresci
programowe w sylabusie, ktéry stanowi Zatgcznik 8 do wniosku o ponowne rozpatrzenie
sprawy. Analiza pordwnawcza zaje¢ proponowanych w pierwotnej wersji wniosku oraz we
whniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy wskazuje na to, ze dokonano stosownej korekty,
polegajgcej na dostosowaniu tresci do koncepcji ksztatcenia.

W zwiazku z podjeciem dziatan naprawczych w odniesieniu do czesci zarzutu i w zwigzku
z korektg procentowego przyporzagdkowania efektéw uczenia sie do dyscypliny
jezykoznawstwo sformuftowany uprzednio zarzut moina uznaé¢ za bezprzedmiotowy,
zalecajac jednoczesnie weryfikacje zasadnosci przypisania efektéw uzyskiwanych w ramach
zajeé praktyczna nauka jezyka angielskiego do dyscypliny jezykoznawstwo.

7. Do grupy zajec ksztattujacych umiejetnosci praktyczne zostaty zaliczone zajecia, ktére tych
umiejetnosci nie ksztattuja. Do grupy zaje¢ ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne zostaty
wtaczone zajecia z jezyka tacinskiego, praktycznej nauki jezyka angielskiego, dodatkowy jezyk
obcy oraz gramatyka opisowa jezyka angielskiego, fonetyka jezyka angielskiego, elementy
kulturoznawstwa  brytyjskiego/amerykanskiego i in., w przypadku ktérych zaréwno
w zatozonych dla nich efektach uczenia sie jak i tresciach programowych brakuje odniesien
do praktycznego zastosowania wiedzy w sytuacjach zawodowych wtasciwych dla kierunku.
Praktyczne nauczanie jezyka obcego nie oznacza, ze na tych zajeciach wykonywane s3g przez
studentéw w adekwatnych warunkach czynnosci powigzane z przysztg Sciezkg zawodowa.
Podczas takich zaje¢ ksztattowane sy bowiem przede wszystkim ogdlne umiejetnosci
jezykowe, np.: pisanie, czytanie, interakcja czy mediacja i powigzane z nimi kompetencje, np.
zdolnos¢ do dokonywania samooceny, wykorzystania technik samodzielnej pracy nad
jezykiem, korzystania ze Zrddet informacji, wtym réwniez przy pomocy technologii
informacyjno-komunikacyjnych. Kompetencje te wynikajg wprost z Europejskiego Opisu
Ksztatcenia Jezykowego, stanowigcego ogdlng rame dla ksztatcenia jezykowego, ktdra nie jest
powigzana z praktycznym profilem studiow ikierunkiem studiéw. Analiza tekstu czy tez
poprawne postugiwanie sie strukturami jezyka obcego nie sg praktycznymi umiejetnosciami
zawodowymi, lecz kompetencjami ogélnymi, na ktérych dopiero moga by¢ budowane
umiejetnosci specjalistyczne, w tym powigzane z danym zawodem.

Stanowisko Uczelni

W ramach dziatan naprawczych Uczelnia usuneta kilka ze wskazanych w zarzucie zaje¢: jezyk
tacinski, c¢wiczenia z gramatyki opisowej jezyka angielskiego oraz konwersatorium
z kulturoznawstwa brytyjskiego/amerykanskiego, z grupy zajeé ksztattujgcych umiejetnosci
praktyczne. Uczelnia wyrazita sprzeciw wobec prezentowanego stanowiska, iz zajecia
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z praktycznej nauki jezyka angielskiego lub dodatkowego jezyka obcego nie mogg byé uznane
za zajecia ksztattujgce umiejetnosci praktyczne. Uczelnia zwraca sie z wnioskiem o ponowne
zrewidowanie takiego stanowiska.

Ksztatcenie w zakresie praktycznej znajomosci jezyka obcego zawsze stanowito jeden
z najwazniejszych celdw ksztatcenia na filologiach obcych, a dla zdecydowanej wiekszosci
absolwentéw uzyskanie wysokiej kompetencji jezykowej i sprawnosci postugiwania sie
jezykiem obcym byto i jest najwazniejszym narzedziem do dalszej ich pracy zawodowej.
Zdaniem Uczelni, z punktu widzenia rynku pracy, nie ma bardziej praktycznej umiejetnosci dla
absolwenta filologii obcej jak doskonata znajomos¢ jezyka obcego, ktérg moze potem
wykorzystaé dla réznych celéw aplikacyjnych. Argument, ze na zajeciach z praktycznej nauki
jezyka uczy sie ogdlnych umiejetnosci jezykowych, w warunkach niekoniecznie
odzwierciedlajgcych warunki przysztych czynnosci zawodowych, nie oznacza, ze zajecia takie
nie majg charakteru praktycznego. Wrecz przeciwnie, prowadzg do uzyskania najbardziej
praktycznej z punktu widzenia absolwenta filologii obcej umiejetnosci, tj. biegtego
postugiwania sie jezykiem. Przy czym fakt, ze nauka nie odbywa sie w warunkach
przypominajgcych przysztg prace nie zmienia tutaj praktycznego charakteru tego ksztatcenia.
Umiejetnosci zdobywane w trakcie studidw, w tym przypadku praktyczna umiejetnosc
poprawnego postugiwania sie jezykiem obcym i efektywnego komunikowania sie w tym
jezyku, cho¢ mozna uzna¢, ze majg charakter ogdlnych umiejetnosci jezykowych, to nie
przestajg przez to by¢é umiejetnosciami praktycznymi, a zajecia podczas ktérych s3
ksztattowane takze nalezy uznaé za zajecia o charakterze praktycznym. Jako dodatkowy
argument ‘per analogiam’ Uczelnia wspomina o stosowanej na wielu kierunkach studidow
praktyce zaliczania lektoratu z jezyka obcego do grupy zaje¢ praktycznych.

Biorgc pod uwage, ze w koncepcji ksztatcenia na kierunku filologicznym Uczelnia zatozyta,
zgodnie z analizg potrzeb rynku pracy, ze wspétczesny absolwent filologii powinien posiadac
wysoka biegtos¢ w dwadch jezykach obcych, to efekty uczenia sie przewidziane do uzyskania
w ramach zaje¢ z praktycznej nauki jezyka obcego podstawowego i dodatkowego stanowig
ponad 40% zaktadanych efektdw uczenia sie. Przyjmujac wskazang potrzebe odpowiednio
wysokiego procentu efektéw uczenia sie uzyskanych na zajeciach teoretycznych przypisanych
do 3 dyscyplin filologicznych, program studidw nigdy nie zbilansowatby sie do wysokosci co
najmniej 50% zaje¢ praktycznych, jesli przyjmie sie, ze praktyczna nauka jezyka obcego do
takich nie nalezy.

Uczelnia zwrdcita uwage na to, ze wspodtczesnie praktyczna nauka jezyka obcego nie odbywa
sie w warunkach oderwanych od rzeczywistosci jezykowej i codziennosci. Wspodfczesnie
dominuje catkowicie podejscie komunikacyjne i wysoce interaktywne w nauce jezyka obcego,
a takze nasza koncepcja ksztatcenia, tresci i zaktadane metody stosowane na zajeciach
z praktycznej nauki jezyka przewiduja nauczanie jezyka obcego w sposdb podkreslajacy
aplikacyjny charakter tej nauki. Podczas zaje¢ z praktycznej nauki jezyka przewiduje sie
wykorzystywanie materiatéw audiowizualnych jezykowych z zycia codziennego, mozliwosci
¢wiczenia sprawnosci jezykowych w sytuacjach symulujgcych sytuacje z zycia codziennego,
prowadzenie analizy i tworzenie tekstdw o petnej wartosci aplikacyjnej, a takze aktywnosci
edukacyjne pozwalajgce studentom na petne wykorzystanie kompetencji jezykowych do
roznych sytuacji komunikacyjnych, w tym takze przygotowywania prezentacji, wywiadu
o prace, wyktadu, debaty, dyskusji, analizy sytuacji politycznych, zjawisk kulturowych itp.
W zwigzku z tym, Uczelnia zwraca sie z prosbg o ponowne przeanalizowanie tresci sylabusow
i proponowanych tresci oraz metod ksztatcenia, ktére przewidywane s3 na zajecia



[

Uchwata nr 903/2021
Prezydium Polskiej Komisji Akredytacyjnej
z dnia 16 wrzesnia 2021 r.

z praktycznej nauki jezyka obcego w programie studiow, gdyz, w przekonaniu Uczelni,
zakfadany charakter tych zaje¢ w petni wyczerpuje cechy zaje¢ ksztattujgcych umiejetnosci
praktyczne.

Takze zajecia z fonetyki, ktérych celem jest wycwiczenie prawidtowych nawykéw
artykulacyjnych i wymowy nalezy uznac za zajecia o charakterze praktycznym, tym bardziej ze
majg one charakter laboratoryjny.

Podsumowujac przestawiong argumentacje, Uczelnia wnosi o uwzglednienie postulatu
dotyczacego uznania zajec z praktycznej nauki jezyka angielskiego oraz dodatkowego jezyka
obcego oraz z fonetyki za zajecia ksztattujgce umiejetnosci praktyczne.

Stanowisko Prezydium PKA

We wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy Uczelnia czesciowo uwzglednita zarzut
wytgczajac z grupy zajec ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne kilka zaje¢ wskazanych
w zarzucie. Przedstawita natomiast apel o zrewidowanie przez Polskg Komisje Akredytacyjna
dotychczas przyjmowanego stanowiska w sprawie wytgczania zajec z praktycznej nauki jezyka
angielskiego, jak réwniez dodatkowego jezyka obcego i fonetyki z puli zajeé ksztattujacych
umiejetnosci praktyczne. W odpowiedzi na apel nalezy stwierdzi¢, iz tradycja nauczania
jezyka kierunkowego w ramach grupy zaje¢ PNJ, jak rowniez nauczania innych jezykdéw
w ramach lektoratu liczy dziesigtki lat. Byta stosowana zanim wprowadzono podziat na profil
ogélnoakademicki ipraktyczny, w czasach, kiedy liczba i dostepnos¢ materiatow
dydaktycznych, szkét jezykowych oraz kontaktéw miedzynarodowych byta znacznie mniejsza
niz obecnie. Studia filologiczne wypetniaty wéwczas w tej czesci programu zadania typowej
szkoty jezykowej, czyli przygotowywaty do sprawnego postugiwania sie jezykami obcymi.
Wraz ze zmieniajgcym sie w ciggu dziesiecioleci sSrodowiskiem ksztatcenia jezykowego,
wymaga tez przemyslenia rola zajec z praktycznej nauki jezyka angielskiego oraz lektoratéw,
ktore nie sg odpowiedzia na nowe wyzwania, a jedynie pozostatoscia wczesniejszych
sposobdéw ksztatcenia. Podziat na profil ogdlnoakademicki i praktyczny réwniez rzutuje na
role, jaka uczelnie moga przypisa¢ zajeciom z tradycyjnego modutu PNJ. Jesli Uczelnia
zadeklarowata zamiar prowadzenia studiéw o profilu praktycznym i okreslita w koncepcji
ksztatcenia, do jakich zawoddéw na konkretnym rynku pracy zamierza przygotowywac
studentéw, to praktycznosé profilu nie jest tozsama z ogdlng praktyczng znajomoscia jezyka
kierunkowego oraz pozostatych jezykdw obcych, lecz odnosi sie do zawodow przewidzianych
w koncepcji ksztatcenia. W przypadku Whnioskodawcy koncepcja ksztatcenia obejmuje
przygotowanie absolwentéw do pracy w takich zawodach jak: ttumacz, lektor jezyka obcego,
specjalista ds. miedzykulturowych. A zatem analiza przyktadowych sylabuséow zajeé
praktyczna nauka jezyka angielskiego skupia sie na pytaniu, czy zajecia te przygotowuja do
wykonywania wskazanych zawodow. | tak dla przyktadu, praktyczna nauka jezyka
angielskiego (pisanie istylistyka) obejmuje cztery semestry, poczawszy od pierwszego
semestru na pierwszym roku studiéw. Cele ksztatcenia w pierwszym semestrze tych zaje¢ to:
(1) Doskonalenie umiejetnosci pisania tekstow akademickich; 2) Doskonalenie umiejetnosci
formutowania wypowiedzi pisemnej na rézne tematy i w zréznicowanych stylach. Ten ogdlny
opis celéw nie wskazuje na praktyczne przygotowanie do wykonywania zawoddw zatozonych
w koncepcji ksztatcenia. Ogodlnie sformutowane zostaty takze efekty uczenia sie oraz tresci
ksztatcenia, ktére sg nastepujgce 1) Struktura akapitu: zdanie wprowadzajgce, argumenty,
zdanie podsumowujgce; 2) Opis jako krétka forma pisemna; 3) Parafraza i streszczanie tekstu
zrédtowego; 4) Stosowanie zaawansowanych figur i strategii retorycznych — ¢wiczenia
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praktyczne cz. 1 (s. 26—27 Zatacznika 9 do pierwotnego wniosku). Tak sformutowane tresci
sugerujg ogolne ksztatcenie filologiczne, bez wzgledu na wybrany profil studidw. Analizowane
przyktadowe zajecia majg by¢ kontynuowane w semestrze drugim (s. 48-53), trzecim (s. 79—
83) oraz czwartym (s. 111-112), a cele oraz efekty uczenia sie przewidziane dla tych zajeé
pozostajg identyczne jak w semestrze pierwszym, co nie wskazuje na przyrost wiedzy,
umiejetnosci i kompetencji spotecznych w kolejnych semestrach studidw. Analiza tresci
programowych w poszczegélnych semestrach wskazuje na to, ze grawitujg one coraz bardziej
w strone profilu ogdlnoakademickiego. | tak obejmujg one w semestrze drugim nastepujace
zagadnienia: 1) Planowanie pracy pisemnej. Pisanie konspektu pracy; 2) Definicja jako krétka
forma pisemna; 3) Stosowanie zaawansowanych figur i strategii retorycznych — ¢wiczenia
praktyczne cz. 2; 4) Pisanie tekstow krytycznych: rozprawka, recenzja i inne formy tekstu
polemicznego; 5) Argumentacja w tekscie krytycznym: formutowanie argumentéw, polemika
z kontrargumentami (s. 50). W semestrze trzecim planuje sie omawianie nastepujacych
zagadnien: 1) Esej przyczyna-skutek i esej kontrastywny; 2) Stosowanie zaawansowanych
figur i strategii retorycznych — ¢wiczenia praktyczne cz. 3; 3) Poprawnos$¢ jezykowa w pisaniu
tekstow w jezyku angielskim — unikanie typowych bteddw jezykowych i stylistycznych;
4) Poprawnos$¢ jezykowa w pisaniu tekstow w jezyku angielskim — (auto)korekta tekstu
wtasnego i korekta tekstu cudzego; 5) Parafraza istreszczanie tekstu Zrodtowego (s. 80).
Tresci programowe w semestrze czwartym sg nastepujgce: 1) Elementy i organizacja tekstu
naukowego; 2) Poprawne formutowanie hipotez i pytan badawczych; 3) Style bibliograficzne
stosowanymi w jezykoznawstwie i psycholingwistyce (np. APA, MLA): cytowania, literatura
cytowana, przypisy, organizacja nagtéwkéw w tekscie; 4) Przygotowanie streszczenia
(abstraktu) pracy naukowej i wystgpienia konferencyjnego (s. 112). Dopiero w semestrach
pigtym i szdstym zajecia Praktyczna nauka jezyka angielskiego przyjmujg forme ksztatcenia
sprawnosci zintegrowanych, a jak wskazujg na to cele, efekty przedmiotowe oraz tresci
programowe mozna argumentowac, iz sg to zajecia zorientowane — jesli nie w catosci to
przynajmniej czeSciowo — na praktyczne przygotowanie do zawoddow wskazanych w koncepcji
ksztatcenia (odpowiednio dla semestrow s. 137-139 oraz 167-169).

Z uwagi na to, iz Uczelnia podjeta dziatania naprawcze polegajace za rewizji pierwotnego
przypisania niektérych zaje¢ obejmujgcych przygotowanie jezykowe, do puli zajec
ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne, zarzut mozina uzna¢ za bezprzedmiotowy.
Jednoczesnie zaleca sie weryfikacje adekwatnosci celow, efektdw, tresci programowych oraz
przyrostu wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych w sylabusach zajec¢ zaliczanych do
puli zaje¢ ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne, w odniesieniu do zawoddéw wskazanych
w koncepcji ksztatcenia.

8. Dobdr proponowanych miejsc odbywania praktyk zawodowych nie zapewnia prawidtowej
realizacji praktyk w odniesieniu do koncepcji ksztatcenia. Studia na kierunku filologia
angielska w swoim zatozeniu nie przygotowujg do wykonywania zawodu nauczyciela, jednak
na liscie pracodawcéw znajdujg sie szkoty podstawowe, szkota ponadpodstawowa oraz
zespot szkolno-przedszkolny. Dodatkowo, porozumienia podpisane z pracodawcami s3
nieaktualne — zostaty podpisane w celu realizacji praktyk na innym kierunku.
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Stanowisko Uczelni

Uczelnia przyjeta uwage i uznajac jej zasadnos¢ ,pozyskata do wspdtpracy dodatkowych
nowych partnerdw, ktdrzy zadeklarowali gotowosc¢ przyjecia na praktyki studentéw kierunku
filologia angielska, w tym szkoty jezykowe oraz organizacje zajmujace sie problematyka
miedzykulturowg, ktérych profil dziatalnosci jest bardziej adekwatny do zaktadane] dla
kierunku koncepcji ksztatcenia. Aktualne kopie nowych deklaracji pracodawcéw” stanowig
Zatgcznik 7 do wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy.

Stanowisko Prezydium PKA

Uczelnia zatgczyta do wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy kopie porozumien
z pracodawcami lub deklaracji pracodawcéw w sprawie przyjecia okreslonej liczby studentéw
na praktyki. Analiza poréwnawcza Zatacznika 7 do pierwotnego wniosku oraz poprawionego
Zatacznika 7 do wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy wskazuje na to, ze Uczelnia
zredukowata pierwotng liczbe podmiotéw z 15 do 12, nie usuwajgc catkowicie istoty zarzutu,
gdyz pozostawiono na tej liscie szkoty podstawowe, szkote ponadpodstawowq oraz zespédt
szkolno-przedszkolny. W ramach dziatan naprawczych przedstawiono jednak pieé
dodatkowych deklaracji pracodawcéw w sprawie przyjecia studentdw wnioskowanego
kierunku na praktyki. Sg wséréd nich szkoty jezykowe oraz organizacje zajmujace sie
problematyka miedzykulturowa, a zatem wyréwnano proporcje miejsc odbywania praktyki
dla poszczegdlnych Sciezek ksztatcenia zawodowego. Nalezy zauwazyé, iz nie wszystkie
deklaracje zostaty uaktualnione: cztery z listéw intencyjnych zatgczonych do wniosku
0 ponowne rozpatrzenie sprawy zostaty podpisane w 2019 roku. Wnioskodawca nie odnidst
sie zatem do kwestii aktualnosci deklaracji z 2019 roku. Ponadto 8z 12 wczesniejszych
porozumien dotyczy studentow kierunku filologia, natomiast pozostatych 9 (w tym 5 nowych)
porozumien dotyczy kierunku filologia angielska. Nie wiadomo zatem, czy miejsca
przeznaczone dla studentéw kierunku filologia obejmujg wytgcznie czy tez tylko czesciowo
studentéw kierunku filologia angielska.

W zwigzku z podjeciem dziatan naprawczych sformutowany uprzednio zarzut mozna uznac za
bezprzedmiotowy, zalecajagc jednak uaktualnienie deklaracji, jak rowniez weryfikacje
zasadnosci odbywania praktyk w szkotach podstawowych, szkole ponadpodstawowej oraz
zespole szkolno-przedszkolnym.

9. Infrastruktura nie zapewnia realizacji celéw ksztatcenia i osiggniecia zaplanowanych
efektdw uczenia sie. Zasoby biblioteczne dostepne dla studentéw kierunku jedynie cze$ciowo
umozliwiajg dostep do piSmiennictwa zawartego w sylabusach. Zawierajg one w wiekszosci
publikacje stuzgce do praktycznej nauki jezyka i brakuje w nich kluczowych wydawnictw
zwigzanych z wiodacg dyscypling, do ktorej przyporzagdkowano kierunek. Odnosnie
przygotowania studentéw do realizacji zadan zawodowych, mimo bogatego wyposazenia
pracowni w oprogramowanie stuzgce doskonaleniu umiejetnosci niezbednych do
wykonywania zawodu tlumacza, Uczelnia nie posiada np. kabin do tlumaczenia
symultanicznego.

Stanowisko Uczelni
We wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy Uczelnia podnosi, iz ,w ostatnich latach
zainwestowata ok. 200 min zt w stworzenie wysokiej klasy i nowoczesnej infrastruktury dla
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swoich pracownikéw i studentédw. Aktualnie AEH moze poszczycié sie posiadaniem jednego
z najlepszych kampuséw edukacyjnych w Warszawie, a by¢ moze nawet w Polsce”. Cho¢
Whnioskodawca do tej pory nie prowadzit ksztatcenia na kierunkach filologicznych, juz teraz
posiada zasdb ok. 500 pozycji, przeznaczonych gtéwnie do nauki jezyka angielskiego
i niemieckiego. Rektor Uczelni przedtozyt tez wraz z wnioskiem oswiadczenie
o zabezpieczeniu $rodkéw finansowych na zakup literatury niezbednej do prowadzenia
studiéw na kierunku filologia angielska, po uzyskaniu pozwolenia na jego utworzenie.
Uczelnia przedstawita oswiadczenie Rektora o zabezpieczeniu srodkéw finansowych na zakup
literatury specjalistycznej, wraz z wykazem i wyceng wszystkich pozycji wymienionych
w sylabusach do zaje¢ na kierunku filologia angielska. Ponadto zatgczyta oswiadczenie
Rektora o zabezpieczeniu sSrodkéw finansowych na zakup kabin do ttumaczen
symultanicznych.

Stanowisko Prezydium PKA

W odpowiedzi na zarzut Uczelnia podjeta dziatania naprawcze. Do wniosku o ponowne
rozpatrzenie sprawy zatgczono oswiadczenie Rektora o zabezpieczeniu srodkéw finansowych
w wysokos$ci 25000 zt na zakup literatury wymienionej w sylabusach zaje¢ objetych
programem studiéw na wnioskowanym kierunku oraz wykaz i wycene ksigzek planowanych
do zakupu. Zataczono takze o$wiadczenie Rektora o zabezpieczeniu Srodkéw finansowych
w wysokosci 30000 2zt na zakup dwdch jednoosobowych kabin do ttumaczenia
symultanicznego.

W zwigzku z powyzszym sformutowany uprzednio zarzut stat sie bezprzedmiotowy.

Bioragc pod uwage uznanie za bezprzedmiotowe wszystkich zarzutéw Prezydium PKA
stwierdza, ze zaistniaty przestanki do zmiany opinii negatywnej wydanej w uchwale nr
651/2021 z dnia 22 lipca 2021 r. i wydania opinii pozytywnej. Jednoczesnie zaleca sie
1) weryfikacje przyporzadkowania zaje¢ z praktycznej nauki jezyka angielskiego oraz
lektoratéw do dyscypliny jezykoznawstwo w zaleznosci od celdw, efektow szczegdtowych
i tresci przewidzianych dla poszczegdlnych zajeé, czyli w zaleznosci od tego, czy zajecia te
obejmujg podbudowang teoretycznie wiedze w dyscyplinie jezykoznawstwo, a nie tylko
operacyjng wiedze dotyczacy systemu jezyka i regut poprawnosci postugiwania sie nim;
2) korekte zapisu ,specjalista ds. miedzykulturowych” zgodnie z obowigzujgcym aktem
prawnym oraz zweryfikowanie, czy opis modutu biznes przygotowuje do wykonywania zadan
zawodowych zawartych w opisie tego zawodu; 3) weryfikacje opiséw efektéw przypisanych
do zaje¢ pod katem ich spdjnosci w kategoriach wiedzy i umiejetnosci, spdjnosci z efektami
kierunkowymi, jak réwniez spdjnosci efektéw kierunkowych zcharakterystykg drugiego
stopnia PRK; 4) weryfikacje adekwatnosci celdw, efektéw, tresci ksztatcenia oraz przyrostu
wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych w sylabusach zaje¢ zaliczanych do puli zaje¢
ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne, w odniesieniu do zawoddéw wskazanych w koncepcji
ksztatcenia; oraz 5) uaktualnienie deklaracji pracodawcow, jak réwniez weryfikacje
zasadnosci odbywania praktyk w szkofach podstawowych, szkole ponadpodstawowe] oraz
zespole szkolno-przedszkolnym.



Uchwata nr 903/2021
Prezydium Polskiej Komisji Akredytacyjnej
z dnia 16 wrzesnia 2021 r.

l

§2
Uchwate Prezydium Polskiej Komisji Akredytacyjnej otrzymuja:
1. Minister Edukacji i Nauki,
2. Rektor Akademii Ekonomiczno-Humanistycznej w Warszawie.

§3

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczacy
Polskiej Komisji Akredytacyjnej

Podpisano podpisem kwalifikowanym w dniu
23.09.2021

Stanistaw Wrzosek



